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253286-2026 - Kilpailu

Saksa — Betonityot — Stiftung Schloss Marienburg: Bauabschnitt 2: Anker- und
Spritzbetonarbeiten

OJ S 72/2026 14/04/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stiftung Schloss Marienburg
Sahkdposti: info@stiftung-schloss-marienburg.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Hankintaviranomaisen subventoiman sopimuksen tekeva
organisaatio
Paaasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Stiftung Schloss Marienburg: Bauabschnitt 2: Anker- und Spritzbetonarbeiten
Kuvaus: Die Stiftung Schloss Marienburg beabsichtigt die Sanierung des Schlosses. Im
Bauabschnitt 2.1 ist die Sicherung des 06stlich gelegenen Hangbereiches mittels einer
ruckverankerten Spritzbetonschale vorgesehen.
Menettelyn tunniste: 463d4131-a5f8-43f5-8459-55aaf87204f0
Sisainen tunniste: BA2-LV05
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45262300 Betonityot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Marienberg 1
Postitoimipaikka: Pattensen
Postinumero: 30982
Maaryhmittely (NUTS): Region Hannover (DE929)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Der Baustellenbereich liegt sudlich des Marienbergs 1 in Pattensen, direkt am Ful3e
des Schlosses Marienburg sowie im Bereich des umlaufenden Schlossparks innerhalb der
Schlossmauern.

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBLMFBM# 1) Hinsichtlich der Ausfihrungsfristen ist
das Formblatt 214 VHB Bund zu beachten. 2) Hinsichtlich der weiteren Vertragsbedingungen
ist das Formblatt "Weitere Besondere Vertragsbedingungen" zu beachten. 3)
Nachunternehmer: Bieter haben in dem Formblatt 233 mit dem Angebot anzugeben, ob und
ggf. welche Teile der Leistung sie an Nachunternehmer weitergeben wollen. 4) Eignungsleihe:
Sollte ein Bieter die Eignungskriterien nur dadurch erfullen kdnnen, dass er ein anderes
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Unternehmen einbezieht (Eignungsleihe), so hat er mit Abgabe des Angebots das Formblatt
235 ausgeflllt einzureichen. 5) Bietergemeinschaften: Fur Bietergemeinschaften muss das
Formblatt 234 ausgefullt eingereicht werden. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass von
einer Bietergemeinschaft eine gesamtschuldnerische Haftung verlangt wird. 6) Im Ubrigen
ergeben sich die einzureichenden Unterlagen aus dem Formblatt 216.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Der Bieter hat zu erklaren, dass keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde i. S. d.
§§ 123, 124 GWB bestehen und Auskinfte und zu etwaigen Selbstreinigungsmalnahmen
abzugeben; ferner eine Eigenerklarung Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden im Sinne der Verordnung (EU) 2022/576. Verstdlie gegen § 21 des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes. Die Erklarung gemaf § 4 NTVergG ist mit dem
Angebot abzugeben.
Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
Petos: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Korruptio: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung),
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: § 232, 232a Absatz 1 bis 5, §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
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Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: wenn das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen
verstol3en hat.

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: wenn das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstofl3en hat.

Maksukyvyttomyys: wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: wenn uUber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Liiketoiminta on keskeytetty: bei Einstellung der beruflichen Tatigkeit

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: wenn
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: wenn das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: wenn der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: wenn ein
Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: wenn
das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: wenn das
Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
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unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig
oder vorsatzlich irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Stiftung Schloss Marienburg: Bauabschnitt 2: Anker- und Spritzbetonarbeiten
Kuvaus: Der zu sanierende Hangbereich besteht aus einer bis zu rd. 13 m hohen und bis zu
rd. 65° gegenuber der Horizontalen geneigten Festgesteinswand aus Bundsandstein. Im
oberen Bereich des Hanges befindet sich ein Laubengang, welcher mittels einer
Gewdlbekonstruktion auf den Hang aufgelagert ist. Hauttragelement sind Konsolsteine aus
Naturstein, welche die Gewdlbe tragen und urspriinglich auf dem Hang aufgelagert waren.
Infolge von eindringendem Wasser und ausbreitendem Bewuchs kommt es zum
kontinuierlichen sukzessiven Ldsen der einzelnen Felsplatten und zur Verringerung der
Felsoberflache. Die Auflagerpunkte der Konsolsteine sind zu einem grof3en Teil nicht mehr
vorhanden. Sie werden aktuell durch eine Notabstitzung aus Stahl abgefangen. Der
Laubengang ist gesperrt und darf nicht betreten werden. Zur Sicherung der Felsoberflache soll
nun eine Spritzbetonschale als Flachentragsystem aufgebracht und im Fels rlickverankert
werden. Die Ankerkdpfe sollen dabei nach Abschluss nicht sichtbar sein. Ausgeschrieben sind
vorliegend die Leistungen des Bauabschnitts 2 (2.1 Hangsicherung und 2.2 Sanierung
Terrasse Sud), hier: Anker- und Spritzbetonarbeiten. Dies umfasst insbesondere folgende
Leistungen: - Temporare Sicherung Natursteinwand im Bereich Treppenanlage - Bohr- und
Einpressarbeiten gem. ATV DIN 18301, ATV DIN 18309 - Spritzbetonarbeiten gem. ATV DIN
18314 Die einzelnen Leistungen ergeben sich aus dem Leistungsverzeichnis.
Sisainen tunniste: BA2-LV05

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45262300 Betonityot

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Marienberg 1
Postitoimipaikka: Pattensen
Postinumero: 30982
Maaryhmittely (NUTS): Region Hannover (DE929)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Der Baustellenbereich liegt sudlich des Marienbergs 1 in Pattensen, direkt am Ful3e
des Schlosses Marienburg sowie im Bereich des umlaufenden Schlossparks innerhalb der
Schlossmauern.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 29/06/2026
Paattymispaiva: 31/08/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
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Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Zu den Ausfiuhrungsfristen siehe Formblatt
214: Beginn Ausfuhrung: 29.06.2026 Vollendung Ausfihrung: 31.08.2026

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ymparistévaikutusten vahentadminen
Kuvaus: Im Rahmen der Sanierungsmaf3nahmen sind naturschutzrechtliche Belange zu
bertcksichtigen. Zur Pravention und der Vermeidung von 6kologischen und 6konomischen
Schaden ist vom AG eine Umweltbaubegleitung beauftragt, welche samtliche
naturschutzrechtlich relevanten BaumaRnahmen fachlich begleitet. Folgende Auflagen aus der
naturschutzrechtlichen Genehmigung sind einzuhalten: - Der Einsatz larmintensiver
Maschinen und die Befahrung des Gebietes sind auf das zur Umsetzung der MalRnahmen
notwendige Minimum zu beschranken. - Arbeiten in der Nacht und in der Dammerungsphase
(eine Stunde vor Sonnenuntergang und eine Stunde nach Sonnenaufgang) sind zu
unterlassen.
Lahestymistapa ymparistovaikutusten vahentamiseen: limastonmuutokseen sopeutuminen

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Erityinen keskimaarainen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toihin

Valintaperusteen kuvaus: Auf Verlangen der Vergabestelle sind drei Referenznachweise der
vergangenen funf Jahre mit folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten mafligeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der
ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme
einschliellich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung; Angabe zur Art der Baumaflinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tyévoima

Valintaperusteen kuvaus: Auf Verlangen der Vergabestelle ist vorzulegen: - Erklarung, dass
die fur die Ausflhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. -
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal.

Kriteeri: Rekisterointi asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
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Valintaperusteen kuvaus: Auf Verlangen der Vergabestelle ist vorzulegen: - Vorlage
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Auf Verlangen der Vergabestelle ist vorzulegen: Erklarung, dass ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt gemal Formblatt 124
VHB Bund von allen Bietern.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Erklarung, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie die Zahlung der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit die Bieter der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurde. Auf Verlangen der
Vergabestelle Vorlage von: - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls
das Unternehmen beitragspflichtig ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes
bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt
- Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen - Bescheinigung tber vollstandige
Entrichtung gesetzlicher Sozialversicherungsbeitrage

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zur Zahlung von Mindestentgelten und Einholung
entsprechender Erklarungen von Nachunternehmern gemaf beigefigtem Formblatt zu § 4
NTVergG.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung tber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden im Sinne der Verordnung (EU) 2022/576. Ausflllen der Anlage zum
BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 (Fassung vom 15. November 2022 mit redaktionellen
Klarstellungen).

Kriteeri: Alihankinnan osuus

Valintaperusteen kuvaus: Angaben gemafy Formblatt 233, ob und ggf. welche Teile des
Auftrags an Nachunternehmer vergeben werden sollen. Auf Anforderung des Auftraggebers
Benennung des Nachunternehmers und Einreichen der Verpflichtungserklarung (Formblatt
236) und Erklarung nach § 4 NTVergG. Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Nachunternehmer in Frage stellt gemaf
Formblatt 124 VHB Bund von allen Nachunternehmern.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
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Kuvaus: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium (Siehe Formblatt 211 EU)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 01/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMFBM/documents
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Der Auftraggeber wickelt das gesamte Vergabeverfahren in elektronischer Form Uber die
Vergabeplattform DTVP ab. Insbesondere erfolgen die Kommunikation zwischen Auftraggeber
und Bietern sowie die Einreichung von Angeboten ausschlief3lich in elektronischer Form Uber
den Projektraum des Verfahrens.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBLMFBM

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMFBM
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Siehe Formblatt 214 VHB Bund: Soweit die Auftragssumme mindestens
250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von
funf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die
Sicherheit fir Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 60 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber wird von den Bietern unter Einhaltung des Transparenz- und
Gleichbehandlungsgebotes gemal § 16a EU VOB/A Unterlagen nachfordern, deren
Nachforderung vergaberechtlich zulassig ist.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: Pattensen, Hannover (elektronisch)

Lisatiedot: Der Auftraggeber wird von der DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht
Rechtsanwaltsgesellschaft mbH, Podbielskistral’e 344, 30655 Hannover, im Rahmen des
Vergabeverfahrens unterstitzt. Alle von Bietern eingereichten Unterlagen werden deshalb
neben Beschaftigten des Auftraggebers auch den Mitarbeitern der Rechtsanwaltsgesellschaft
zuganglich gemacht. Die Mitarbeiter unterliegen hinsichtlich aller Informationen zu den Bietern
und hinsichtlich der Inhalte der Angebote von Berufs wegen einer umfassenden
Verschwiegenheitspflicht. Die Angebote werden elektronisch im Vier-Augen-Prinzip geoffnet.
Sopimusehdot:
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Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Die Bedingungen flr die Ausfiihrung des
Auftrags ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus dem
Leistungsverzeichnis und dem Formblatt 214, sowie den Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen.

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Bei
Bildung einer Bietergemeinschaft ist die Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (Formblatt VHB
234) abzugeben , wonach die Mitglieder erklaren, dass der bevollmachtigte Vertreter die
Mitglieder gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, zur Entgegennahme der
Zahlungen mit befreiender Wirkung berechtigt ist und alle Mitglieder als Gesamtschuldner
haften.

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Zahlungsmodalitaten ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen (insbesondere Formblatt 214 und Weitere Besondere
Vertragsbedingungen).

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Niedersachsen
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Das Vergabeverfahren unterliegt der Nachprifung in
einem Nachprufungsverfahren gemag § 155 ff. GWB. Die zustandige Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag an (§ 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprtfungsantrag
ist gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stiftung Schloss Marienburg
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stiftung Schloss Marienburg

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Stiftung Schloss Marienburg
Rekisterinumero: 0000
Postiosoite: Marienberg 1
Postitoimipaikka: Pattensen
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Postinumero: 30982

Maaryhmittely (NUTS): Region Hannover (DE929)
Maa: Saksa

Sahkdposti: info@stiftung-schloss-marienburg.de
Puhelin: +49 51159097560

Faksi: +49 51159097566

Internetosoite: https://www.stiftung-schloss-marienburg.de/
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Rekisterinumero: t:051159097560
Postiosoite: Podbielskistralle 344
Postitoimipaikka: Hannover
Postinumero: 30655
Maaryhmittely (NUTS): Region Hannover (DE929)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Puhelin: +49 511 59097560
Faksi: +49 511 59097566
Internetosoite: https://www.kanzlei-dagefoerde.de
Taman organisaation roolit:
Hankintapalvelujen tarjoaja

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Vergabekammer Niedersachsen
Rekisterinumero: t:04131153308
Postiosoite: Auf der Hude 2
Postitoimipaikka: Lineburg
Postinumero: 21339
Maaryhmittely (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Puhelin: +49 413115-3306
Faksi: +49 413115-2943
Internetosoite: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0004
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
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Sahkdposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

253286-2026

lImoituksen tunniste/versio: 784da7ce-0c76-459d-a6b0-7848242c020f - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 10/04/2026 21:12:18 (UTC+02:00) I1ta-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 253286-2026

EUVL S -lehden numero: 72/2026

Julkaisupaiva: 14/04/2026
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